
CERTIFICADO ISO 9001 ER-0555/1/98

Soldadora en L automática
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Automatic L sealer
Soudeuse en L automatique

INCORPORAMOS LOS TÚNELES MÁS FIABLES Y
CON MENOR CONSUMO  DEL MERCADO.

Túneles como nuestro TR 45x90 ó 45x150
con sus versiones en acero inoxidable y dotados
con sistema de paro programable, sistema de
segur idad por fa l ta de energía,  p istas de
rodadura según las necesidades del producto,
malla metálica, rodillos, bandas teflonadas, etc.

NOUS INCORPORONS LES TUNNELS PLUS
FIABLES AVEC LA CONSOMMATION LA PLUS
PETITE DU MARCHÉ.

Tunnels comme sont les TR 45x90 ou TR 45x150
avec versions en acier inoxydable, dotés avec système
d'arrêt programable, système de sécurité par manque
d'énergie, système rouleaux tournant et rouleaux
libres selon besoin du produit, traille métallique,
rouleaux, bandes teflonnées, etc.

OUR SHRINK TUNNELS ARE ROBUST, RELIABLE,
AND REQUIRE LESS POWER THAN MANY
OTHERS.

There is a complete range of tunnels, like our
TR 45x90 or TR 45x150, to shrink any product, at
any speed. Options include active rolling rod conveyor
belts, or metallic mesh conveyor belts, depending
upon product. Double chamber tunnels are available
for wrapping at faster speeds, and of course everything
we manufacture is available in stainless steel.

· Velocidad variable en la cinta
· Cinta de túnel con rodillos de paso 25 mm (fijos o giratorios)
· Sistema de enfriamiento con paro retardado de la cinta y la turbina
· Control de temperatura por regulación eléctrica
· Doble isolación térmica (ahorro de energía)

· Vitesse variable du convoyeur
· Convoyeur du tunnel à barreaux au pas 25 mm (fixes ou tournants)
· Système de refroidissement arrêt retardé convoyeur et turbine
· Contrôle de température par régulation électronique
· Double isolation thermique (économie d'énergie)

· Variable speed conveyor
· Roller conveyor shrink tunnel (fixed or turning)
· Automatic run down timer
· Accurate electronic temperature control
· Thermal double insulation (energy saving)

Longitud
cámara de calor

Longueur
chambre de chaleur

Length of heat
chamber

Anchura paso
de túnel

Altura paso
de túnel

Distancia entre
rodillos de transporte

Diámetro
de rodillos

Potencia
instalada

Tensión
alimentación

Peso Dimensiones
máquina

TR 45/90 H-250

TR 45/150 H-250

TR 65/100 H-250

TR 65/150 H-250

Largeur pas
du tunnel

Tunnel
width

930 mm.

1650 mm.

1030 mm.

1650 mm.

430 mm.

430 mm.

630 mm.

630 mm.

Hauteur pas
du tunnel

Tunnel
height

250 mm.

250 mm.

250 mm.

250 mm.

Distance entre
tiges de transport

Length between
transport rollers

25 mm.

25 mm.

25 mm.

25 mm.

Diamètre
de tiges

Roller
diameter

Ø 12

Ø 12

Ø 13

Ø 13

Puissance
installée

Power
rate

9 Kw.

18 Kw.

15 Kw.

29 Kw.

Tension
d'alimentation

Supply
voltage

220/380 v TRIF.

220/380 v TRIF.

220/380 v TRIF.

220/380 v TRIF.

Poids

Weigth

388

558

483

595

Dimensions
de la machine

Machine
dimensions
AxBxC (mm)

1700x1060x1650

2420x1060x1650

1800x1260x1650

2420x1260x1650
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Rochman se reserva el derecho de modificar las especificaciones de sus modelos sin previo aviso.
Rochman keeps the right to change the specifications without prior notice.
Rochman se reserve le droit de modification des spécifications sans préavis.


